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Les pronoms relatifs

Cours d’arabe en 3e

Découvrir les pronoms relatifs arabe 3e : une journée au salon
du livre

Salma raconte sa visite au salon du livre de sa ville. Lis le texte et repere les mots qui relient
deux idées.
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Traduction : Salma a visité le salon du livre qui a ouvert ses portes hier. Elle y est allée avec
son amie qui habite dans la méme rue. La-bas, elles ont rencontré une jeune écrivaine qui écrit
des histoires pour les adolescents. Salma a acheté le roman que son amie avait lu, puis elle a
salué les éleves qui étaient venus avec leur professeur. Le soir, elle a écrit dans son carnet :

« C’est une journée que je n’oublierai pas ! »

% g . .8
Tu as repéré trois petits mots qui jouent le réle de « qui » ou « que » : ‘_;n.“ il et Q.g.s.”. Mais
regarde bien la 3e phrase et la derniére : « une jeune écrivaine qui écrit » et « une journée
que je n'oublierai pas » se disent sans pronom relatif. C’est tout I’enjeu de ce chapitre.
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Deux phrases soudées par un maillon

Phrase 2 : J'ai lu le livre.
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-

Phrase 1 : Voici le livre.

-hu = pronom de rappel

le relatif

I'antécédent (défini)

« Voici le livre que j’ai lu. »

A
Le pronom relatif soude deux phrases ; le pronom < rappelle le livre.

Les trois pronoms relatifs et leur accord

Définition

IS PO TS R o )
Le pronom relatif (JJ.&AJ.A.” s._w‘z(l al-ismu I-mawsdlu, « le nom de liaison ») relie un nom

S,
déja cité, I'antécédent, a une phrase qui le décrit : la proposition relative ({lall as-

silatu). En arabe, il s'accorde en genre et en nombre avec son antécédent.

Pronom | Prononciation

« m alladht

u:'jl allatr
&.Sf” allatr

@

::)_I j." alladhina

-

Emploi

masculin singulier

féminin singulier

pluriel de choses,
d’animaux, d’'idées

masculin pluriel
(personnes)

Exemple

8 o .@ A P

aly QSAJI ..Lb.” al-waladu lladhr
yal‘abu (« le gargon qui joue »)

AR o~ . 8 o

A u."!.“ il al-bintu llat tarsumu
(« la fille qui dessine »)

/}s} & }/‘}

L@.Ii)j 6:':'” OJ—A—” al-mudunu llatr

zurtuha (« les villes que j'ai
visitées »)

2 < - .6 - ¥ @
lo3l il & see T ariziibina

lladhina faza (« les joueurs qui ont
gagné »)

Regle

Le relatif prend le genre et le nombre de I'antécédent. Le pluriel de choses (ou
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o s S2
d’animaux) se comporte comme un féminin singulier : on dit donc il <wi<Il al-kutubu liati
8 . & 82 h
(« les livres qui/que »), comme on dirait A.Ll..e.; u,ﬁS." al-kutubu jamilatun (« les livres sont

. .8
beaux »). Pour un groupe de personnes masculin ou mixte, on emploie Q.;AJI.

Quel pronom relatif choisir ?

-

w

3
féminin singulier masculin singulier

L
-

aussi : pluriel non humain

ol 583N & il s 4

Chaque relatif correspond a un type d’antécédent.

Remarque d'écriture : il (sl et il s’écrivent avec un seul 1am portant une chadda, et
leur alif initial ne se prononce pas au milieu de la phrase : on lie avec le mot précédent, d’ou al-
waladu lladhi.

Antécédent défini ou indéfini : avec ou sans relatif ?

On emploie un pronom relatif seulement si I’antécédent est défini : il porte I'article J/

z 2 -
al, c’est un nom propre, ou il est annexé a un nom défini ou a un pronom (géi oS
kitabu akhi, « le livre de mon frere »). Si I'antécédent est indéfini, la phrase descriptive
suit directement le nom, sans relatif.

;};//
o Défini : 4.||JA L;.L" uLnS.” al-kitabu lladhi gara’tuhu (« le livre que j'ai lu »)

P ﬁ//

* Indéfini : J.hu.” u.r. .__u;u l.vlJS QIJS qara’tu kitdban yatahaddathu ‘ani s-safari (« j'ai lu un
livre qui parle du voyage »)

e Défini : &.I_Je-” u.uJA."n u;.” d".n.ILLJI :J‘)c? a‘rifu t-talibata llati tadrusu t-tibba (« je connais
I’étudiante qui étudie la médecine >>)/
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R0 2,

e Indéfini : g_.l.lc.” ouA.I A.dUa g_e‘).cl a‘rifu talibatan tadrusu t-tibba (« je connais une
étudiante qui étudie la médecine »)

Meéthode

1. Je trouve le nom que la phrase décrit (I'antécédent).
2. Je regarde s'il est défini : article, nom propre, annexion a un nom défini ou a un
pronom.

3. S'il est défini, je choisis u]:'” ,@53.” ou Q.gi.“ selon son genre et son nombre ; s'il est
indéfini, je n"écris pas de relatif.

Le pronom de rappel (i.il:le al-‘@’idu)

En francais, « que » suffit : « le livre que j'ai lu ». En arabe, la relative est une phrase
complete, qui doit contenir un petit pronom renvoyant a I'antécédent : c’est le pronom de

s
rappel, Ll a-5vidu (« celui qui revient »). Il s’accorde lui aussi avec I'antécédent.

Role de I’antécédent
dans la relative

Pronom de rappel

Exemple

a} 22, -
JL)A us.u.l.l G"” .\.4.4." as-sadigatu
flati taskunu qurbi (« "'amie qui habite
pres de chez moi »)

sujet (« qui ») aucun : le verbe
porte déja le sujet

complément d’objet A

(« que »)

complément d’objet
(« que »)

complément d’objet
(« que »)

apres une préposition

(« oU », « dont »...)

A
4 (masculin)

L (féminin ou
pluriel non humain)

o &
(personnes au

pluriel)

- -~ -~
1 ,m“
P

il 3 Lg_s.l l gl.'S.ll al-kitabu lladhi
qara’tuhu («le livre que j'ai lu »)

Lﬁf&i &.5:'"” A_ILJuJ_'l ar-risalatu llatr

katabtuha (« la lettre que j'ai écrite »)

o}} s osos

;'-G-'J-"-J u.ull ;ls.,\.a.c}“ al-asdiqa’u
lladhina da‘@wtuhum (« les amis que
j'ai invités »)

." 2 o
dyd u&ul M eV al-baytu lladhi

askunu fihi (<< la maison ou j’habite »)

. 0%,

Le pronom de rappel existe aussi apres un antécédent indéfini : bLu.uI u-' S“~5" Lu: hadha

yawmun lan ansahu (« c’est une journée que je n’oublierai pas »), ou 4. renvoie a 3\5.1.

Attention

z, 7 2 2// @ z - 2 2//
« Pas de relatif aprés un nom indéfini : X LUS w8 v . _d FLLsS ol s
& F .
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Sl w
e N'oublie pas le pronom de rappel quand I'antécédent est complément : X dewJ.Il

o Ror”

G ) G/ - Sl

e Un pluriel de choses demande «:"” et Lg_ Jamals

/}e//°

i) gt s Gyl o

kutubu llati shtaraytuha (« les livres que j'ai achetés »).

Vocabulaire du chapitre

Arabe Prononciation Francais
R o - iy
U2 28 ma‘ridun salon, exposition
ﬂ}/ 2 o - . . 1
i) U0 ma‘ridu I-kutubi salon du livre
L
Kél:w riwdyatun roman
qﬁ/ : —_ 7 . .
LilS katibatun écrivaine
P - k] . . . .
ueead [ ionad gissatun / gisasun histoire / histoires
Py - A — .
é.ml‘),o murahiqun adolescent
87O .
Jj_aJ daftarun cahier, carnet
/:f A hadara il est venu, il a assisté
u_lu_i_l / g nasiya / yansa oublier
A2 o - - - .
Sy [ S sakana / yaskunu habiter
‘3[_5 faza il a gagné
A P -
a5kt al-&’idu le pronom de rappel
A retenir
o (53.” : masculin singulier ; u‘ﬂl : féminin singulier et pluriel non humain ; Q.l.l.” :
pluriel de personnes.
¢ Relatif seulement apres un antécédent défini ; apres un nom indéfini, la phrase suit
directement le nom.
- 2
e Quand l'antécédent est complément dans la relative, un pronom de rappel (,L@.. 4
. o4&
48 o¢-..) le reprend.
¢ Le relatif et le pronom de rappel s’accordent avec I'antécédent.
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Pour aller plus loin

e Entraine-toi avec les exercices sur les pronoms relatifs.
¢ Vérifie tes acquis avec le QCM sur les pronoms relatifs.
e Revois aussi les démonstratifs proches et lointains, qui s’accordent de la méme maniere.

arabe-pdf.fr - Voir cette fiche en ligne Page 6/6


https://arabe-pdf.fr/
https://arabe-pdf.fr/
https://arabe-pdf.fr/
https://arabe-pdf.fr/les-pronoms-relatifs-cours-arabe-3eme/

